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1408, marzo, 5. Santa Olalla.

Sancho (hijo de Lope Sanchez) y su mujer Sancha venden a don Seneor Corcos,
para su sefior Juan Fernandez de Velasco, dos tierras de pan llevar que poseen en
Santa Olalla por 450 maravedis, a dos blancas un maravedi.
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Quintanilla de Bon, Briviesca, Hermosilla, Revilla de Santullan y la Vid. Sin digitalizar en PARES, las iméagenes han
sido proporcionadas por el Archivo para el proyecto Scripta manent.
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Imagen 1/3
Portadilla del archivo ducal:

Bribiesca. 5. Marzo de 1408.

N°47
(a lapiz): Ant(Leg 75/30)

Venta que otorgaron Sancho Sanchez y Sancha Martinez su muger a favor de Juan de Velasco, Camarero
maior del Rei, de dos tierras en termino del lugar de S.ta Olalla, la una donde decian al Prado de la
Viveray Salzeda, y la otra a la Vega del Rio, por precio de 450 maravedis.

(al pie): Frias 369/42

Imagen 2/3

Documento original:

Sepan quantos esta carta vieren commo yo Sancho fijo de Lope Sanchez de Mouiella e yo

Sancha su muger, fija de Lope Martinez, con licencia e abtoridat del dicho / mi marido que me da
para ello e lo otorga e tiene por bien, vezinos que somos de Sant Olalla, connos¢emos e otorgamos
que vendemos e robramos a Juan de Velasco, ca-/marero mayor del rey que es absente bien asy
commo sy fuese presente e a vos don Seneor Corcos, vezino de Beruiesca que estades presente en
su boz e en su / nonbre, dos tierras de pan leuar que nos avemos en término del dicho logar de Sant
Olalla con cierta ribera e salzeda que se contiene en la vna dellas que es la /° vna a do llaman al
Prado con la dicha ribera e salzeda que se contiene en ella, a surco de heredat de los fijos de Maria
de la vna parte e de la otra parte el prado. / Et la otra a do Ilaman a la Vega del rio a surco de heredat
de Juana, muger de Juan de Lope de la vna parte e de la otra parte heredat de Lope Martinez, suegro
/ de mi el dicho Sancho e padre de mi la dicha Sancha su muger. Et por surqueros non pierdan.
Et vendemos vos las sin tributo e sin adniuersa-/rio e sin enbargo alguno con todas sus entradas e
salidas e pertenencias quantas han e deuen aver de fecho e de fuero e de derecho por quatro-/gientos
e ¢inquenta maravedis desta moneda vsal en Castilla que fazen dos blancas vn maravedy, de los
quales dichos maravedis nos otorgamos por bien pagados a to-/*°da nuestra voluntad.

Et sobre esto renungiamos e partimos de nos todas las leys de los fueros e de los derechos.
Et especialmente renungiamos la ley / enque dize que los testigos de la carta deuen ver fazer la paga
de dineros o de otra cosa qualquier que lo vala. Et la otra ley en que dize que todo onbre que faze /
la paga es tenido de la prouar fasta dos annos saluo sy aquel o aquellos que han de rescebir la paga
renungiaren esta ley. Et nos renungiamos / estas leys e todas las otras leyes, razones e defensiones
e exepciones e fueros e derechos e ordenamientos reales, escriptos o non escriptos, que contra esta
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carta o contra esta carta / sean, que nos non valan nin seamos oydos sobre ello en juyzio nin fuera
de juyzio ante algund fuero del mundo eclesiastico nin seglar. Et la ley que pone /*° el derecho en
que dize que general renunciacion non vala. Et de oy dia en adelante que esta carta es fecha nos
partimos e nos quitamos e nos desapoderamos del / sennorio e jur e posesion e propiedat que nos
auiamos en las dichas tierras e salzes. Et por esta presente carta ponemos en tenengia et en posesion
/ dellas al dicho sennor Juan de Velasco absente e a vos el dicho don Seneor que estades presente
en su nonbre para que las entredes e tomedes / e ayades de oy dia en adelante por suyas libres e
quitas por juro de heredat para vender e enpefiar et dar e mandar e trocar e enagenar. Et / para que
fagades dellas e en ellas asy commo fariades de lo otro suyo propio et de lo mas esento que en el
mundo ha. Et obligamos a nos mesmos /° e atodos nuestros bienes asy muebles commo rayzes
ganados e por ganar para gelas redrar e defender e fazer sanas, anno e dia e todo tienpo del / mundo,
de qualquier o qualesquier que vos las contrallare o demandare o enbargare todas o parte dellas. Et
yo el dicho Sancho connosco e otorgo que / dy e do la dicha licencia e abtoridat a la dicha Sancha
mi muger para que otorgase esta dicha carta de venta.

Que fue fecha esta carta en el / dicho logar de Sant Olalla, a ¢inco dias del mes de marco,
anno del nascimiento del nuestro Saluador lhesu Christo de mill e quatrogientos e ocho annos. /
Delo qual fueron testigos que estauan presentes rogados: Sancho fijo de Juan Pérez de Valdazo e
Rodrigo fijo de Juan Martinez, vezinos del dicho logar de Sant Ola-/**lla e otros. Et yo Ruy Sanchez
escriuano publico de la villa de Beruiesca que a todo lo que dicho es fuy presente con los dichos /
testigos escreui esta carta et fiz aqui este mio sig(signo)no en testimonio de verdat.

(al pie): Frias 369/42; A.H.N./NOBLEZA
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Reverso

1. (Calderon) Sancho fijo de Lope Sanchez de Mouylla (Afiadido con otra letra: de
Santolalla). Carta de venta para Juan de Velasco. escriptura V mrs

2. N°91 Santaolalla
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El documento FRIAS,C.369,D.26-121,d.42 esta accesible en version integra de Beatriz BENITO RODRIGUEZ y Cristina
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proyecto Scripta manent (IP Cristina Jular Pérez-Alfaro, IH-CCHS-CSIC) [Consulta: 23/10/2025].


http://www.scriptamanent.info/

